
RÁMCOVÁ ZMLUVA 0 DIELO PT23/2024
uzatvorená  podľa § 536 zákona  č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v zneni' neskorších  predpisov

(ďalej  len „Obchodný zákonník`')

medzi:

Objednávateľom:
názov:

právna forma:
síd'o:

lčo:
štatutárny orgán:

DIČ:

bankové spoj.enie:

číslo  účtu  (lBAN):

(d'alej len ,,Objednávateľ')

a

Dodávateľom:
obchodné meno:
sídlo:

lčo:
štatutárny orgán:

DIČ:

lč  DPH:

bankové spojenie:

či'slo  účtu  (lBAN):

zapísaný:

Správa ciest Bratislavského samosprávneho kraja

príspevková organizácia
Čučoriedková 6, 82712  Bratislava
53871103
Peter Šimeček,  MBA,  riaditeľ

2121523866
Štátna  pokladnica
SK13 8180 0000 0070 0066 2022

SATES, a.s.

Slovenských  partizánov 1423/1, 017 01 Považská  Bystrica
31628541
JUDr.   Ľudovít   Švirec,   predseda   predstavenstva,   lvan   Štoder,   člen

predstavenstva
2020440279
SK2020440279
ČSOB Považská  Bystrica

SK72 7500 0000 0040 0860 5424
v obchodnom   registri   Okresného   súdu  Trenči'n,   Oddiel   Sa,   Vložka
číslo:  279/R

(ďalej len ,,Dodávateľ")
(Dodávateľ s Objednávateľom d'alej len ako „Zmluvné strany")

Preambula

Zmluvné strany uzatvárajú túto rámcovú zmluvu o dielo ako výsledok prieskumu trhu postupom  podľa

príslušných ustanovení zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a doplnení niektorých zákonov
(d`alej   len   ,,zákon   overejnom   obstarávaní``)   na    predmet   zákazky  „Označenie   IDM   a   označenie
zaťažiteľnosti na mostných objektoch v správe SCBsl{".

Článok '.
Predmet zmluvy

1.     Predmetom   tejto   zmluvy  j.e   rámcová   úprava   právnych   vzťahov,   ktoré   medzi   Zmluvnými
stranami   budú   vznikat'   počas   doby   trvania   zmluvy   pri   vykonávaní   nasledujúceho   diela

Zhotoviteľom  pre  Objednávateľa:  Označenie  lDM  a  označenie  zat'ažiteľnosti  na  mostných
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objektoch  v  spľáve  SCBSK  (d'alej  len  „Dielo``).  Podrobná  špecifikácia  Diela  a  požiadaviek  na

jeho výkon je obsahom Prílohy č.1 tejto zmluvy.

2.     Zhotoviteľsa za  podmienok podľa tejto zmluvy a  na základe jednotlivých objednávok zaväzuje

pre  Objednávateľa   riadne  a  včas  vykonať  Dielo  a Objednávateľ  sa   zaväzuje   riadne  a včas
vykonané  Dielo  prevziať a zaplatit' Zhotoviteľovi  dohodnutú cenu vo výške a spôsobom  podľa

tejto zm'uvy.

Článok  11.

Podmienky vykonania Diela

1.     Zhotoviteľ sa  zaväzuje vykonať Dielo  na  svoje  náklady a  na  svoje  nebezpečenstvo,  v rozsahu

a za  podmienok  podľa  tejto  zmluvy.  Zhotoviteľ je  oprávnený  vykonať  Dielo  alebo  jeho  časť

prostredníctvom jeho subdodávateľov; za  plneníe však zodpovedá akoby ho poskytol sám.

2.     Dielo   musí   byť  po   kvalitatívnej   a  kvantitatívnej   stránke   vykonané  vsúlade   so  všeobecne

záväznými  právnymi predpismi, technickými  normami (bez ohľadu  na  ich záväznosť), v súlade

spokynmi    Objednávateľa    atiež    vsúlade    sponukou    predloženou    vprocese    verejného
obstarávania, vedúcemu  k uzavretiu tejto zmluvy.

3.     Zhotoviteľ  bude  vykonávat'  Dielo  na  základe  jednotlivých  objednávok  Objednávateľa,  ktoré
budú    zadávané     písomne    alebo    elektronicky;    výnimočne    tiež    telefonicky    (ďalej.    len
Objednávka``).  Objednávky  bude  zadávat' kontaktná  osoba  Objednávateľa  kontaktnej osobe

Zhotoviteľa;  kontaktné údaje sú  uvedené d`alej v tejto zmluve.

4.     Každá objednávka  musíobsahovat'minimálne:

a.     popis požadovanej časti  Diela;
b.     miesto a termín na vykonanie časti Diela;
c.      predpokladanú hodnotu  požadovanej časti  Diela;
d.     prípadné  špecifické  podmienky obj.ednávateľa  pre  príslušnú  časť Diela.

5.     Zhotoviteľ   je    povinný    prostredníctvom    elektronickej    pošty    potvrdiť    kontaktnej    osobe
Objednávateľa  prijatie Objednávky (bez ohl'adu  na  spôsob jej zadania), a to v lehote 24 hodín
odo  dňa jej  zadania  (počas víkendov  a dní  pracovného  pokoja  lehota  neplynie).  Zhotoviteľje

oprávnený  odmietnuť  Objednávku   len  v prípade,  ak  bude  v rozpore  s ustanoveniami  tejto
zmluvy; odmietnutie objednávky je povinný písomne zdôvodnit'.

6.     Ak  sa  Zmluvné  strany v j.ednotlivých  prípadoch  nedohodnú  inak,  zaväzuje sa  Zhotoviteľ začat'

svykonávaním    Diela   do   piatich    dni'   odo   dňa   akceptácie   Objednávky   a  Dielo   odovzdat'
Zhotoviteľovi  bez  vád  a  nedorobkov  v lehote  uvedenej  v  objednávke  a  maximálne za  cenu
uvedenú v Objednávke.

7.     Riadne   vykonanie   Diela   potvrdí   Objednávateľ  Zhotoviteľovi   podpisom   na   odovzdávacom
a  preberacom  protokole  (d'alej  len  „Pľotokol``),  ktorý  bude  obsahovať  popis,  čas  a  miesto
vykonania  Diela  a  splnenie  pri'padných  špecifických  podmienok  Objednávateľa  pre  vykonanie

Diela.  Protokol  bude vyhotovený v dvoch  rovnopisoch,  po jednom  pre každú Zmluvnú stranu.
V prípade,   ak   právne   predpisy   spájajú   svykonaním   Diela   vystavenie   a/alebo   doručenie
akejkoľvek  dokumentácie  (napr.  potvrdenia,   protokoly,  návod  na   údržbu/obsluhu  a   pod.),
zaväzuje  sa  Zhotoviteľ  odovzdať  takúto  dokumentáciu  objednávateľovi  spolu  s príslušnou

časťou  Diela.



8.     Odovzdaniu  a prevzatiu  Diela  predchádza  preberacie  konanie,  počas  ktorého je Objednávateľ
oprávnený  skontrolovat'  splnenie  povinností  Zhotovíteľa  podľa  Objednávky  a tejto  zmluvy.
0 pripravenosti  Diela  na  prevzatie  je  Zhotoviteľ  povinný  Objednávateľa  informovat'.  Termín

preberacieho konania je  predmetom dohody Zmluvných strán.

9.     Prípadné   vady   a  nedorobky   Diela   alebo   jeho   časti   uvedú   Zmluvné   strany   vprotokole.
Zhotoviteľ  je   povinný   na   svoje   náklady   odstrániť  takto   zistené   vady  a/alebo   nedorobky
v náhradnom termíne určenom Objednávateľom. Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávater

je oprávnený odmietnuť prevzatie Diela aj v prípade, ak vady a/alebo nedorobky nebránia jeho
riadnemu uži'vaniu.

10.  Zhotovitel' sa zaväzuje pri vykonávaní Diela dodržiavať všeobecné záväzné právne predpisy SR,
technické normy a  podmienky platné v čase realizovania  predmetu zákazky.

Článok  111.

Miesto a čas plnenia

1.     Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonat' Dielo alebo jeho  príslušnú časť v lehote uvedenej v potvrdenej

Objednávke, ak sa Zmluvné strany v jednotlivých  pri'padoch nedohodnú inak.

2.     V prípade, ak to povaha Diela alebo objednávka vyžaduje, zaväzuje sa zhotoviteľvykonať Dielo
aj v nočných  hodinách.

3.     Miesto plnenia bude špecifikované vjednotlivých objednávkach; vo všeobecnosti sú  miestom

plnenia  mostné objekty  na cestách  11. a  111.  triedy v správe SCBSK v zmysle  prílohy č.1.

článok lv.
Cena Diela

1.     Zmluvné  strany  sa  dohodli,  že  celková  cena  Diela  podra  tejto  zmluvy je  stanovená  dohodou
zmluvných  strán  v  súlade  so  zákonom  Národnej  rady  Slovenskej  republiky č.18/1996  Z.  z.  o
cenách  v  zneni'  neskorších  predpisov a  vyhláškou  Ministerstva  financií Slovenskej  republiky  č.

87/1996 Z. z.,  ktorou sa vykonáva zákon  Národnej  rady Slovenskej  republiky č.18/1996 Z. z. o

cenách v znení neskorších predpisov a
-       je  bližšíe  špecífikovaná v prílohe č. 2,  ktorá je  neoddeliteľnou súčasťou  tejto zmluvy.

-       predstavuje sumu 42812,00 Euľ bez DPH za vykonanie celého  Diela  podľa tejto zmluvy.

2.     K dohodnutej cene Diela bude fakturovaná DPH v zodpovedajúcejvýške stanovenej príslušným
všeobecne záväzným  právnym  predpisom  platným v SR.

3.     Dohodnutá   celková   cena   Diela   predstavuje   súčet  všetkých   cien   za   vykonanie   Díela   podľa

jednotlívých   objednávok   počas   trvania   tejto   zmluvy.   Dohodnutá   celková   cena   Diela   je
maximálna  a sú  v  nej  zahmuté  všetky  náklady  Zhotoviteľa   na  vykonanie   Diela   podľa  tejto
zmluvy.  Zhotoviteľ  vyhlasuje,  že  takto  dohodnutá  cena  zahŕňa  všetky  j.eho  predpokladané

náklady  vrátane  potrebného  materíálu,  dopravy,  bankových  a  iných  poplatkov  a  primeraný
zisk. Zmluvné strany sa  dohodli, že celková  maximálna súhrnná výška ceny za vykonanie  Diela

nemôže  počas  trvania  tejto  zmluvy  presiahnuť Objednávateľom  stanovený finančný  limit  vo

výške  42182,00  Euľ  bez  DPH  (51374,00  Eur  s DPH).  Objednávateľ  nie  je  povinný  uvedený
finančný limit v plnej výške vyčerpať.



4.     V prípade  výskytu  potreby  prác  a  materiálov,  ktoré  neboli  zahrnuté  v cene  Diela  podľa  tejto
zmluvy,  a ktorých  vykonanie  alebo  použitie  je  nevyhnutné  na  vykonanie  Diela,  bude  cena
takýchto prác alebo materiálov stanovená v zmysle platného cennĺka Cenekon.

5.     Zmluvné strany sa dohodlí, že pri'slušnú cenu uhradi' Objednávateľ bezhotovostným prevodom
na  základe  faktúry  vystavenej  Zhotoviteľom  s dohodnutou  lehotou  splatnosti  30  dní,  ktorá
začína  plynúť odo dňa doručenia faktúry na adresu sídla objednávatel'a.

6.     Právo  vystavit'  faktúru  vzniká  Zhotovíteľovi  dňom  nasledujúcim   po  dni,   kedy  Obj.ednávateľ

podpisom  Protokolu  potvrdí,  že  časť  Diela  podľa  Objednávky  bola  vykonaná  ríadne  a včas.
V prípade, ak budú počas preberacieho konania identifikované vady a/alebo nedorobky, právo
vystavit' faktúru Zhotoviterovi vzniká  až po ich odstránení, čo Objednávateľ potvrdí podpisom

na  Protokole.

7.     Faktúra  musí obsahovať náležitostí  podľa  ust.  §  74 zákona  č.  222/2004 Z.  z.  o dani  z  pridanej

hodnoty    v    znení    neskorších     predpisov.     Neoddeliteľnou     súčast`ou    faktúry    vystavenej

Zhotoviteľom  musí byť kópia  Protokolu  podpísaného Objednávateľom.

8.     Vprípade,   ak   faktúra   Zhotoviteľa   nebude   obsahovať   dohodnuté   náležitosti,   budú   vnej
uvedené   nesprávne   alebo   neúplné   údaje   alebo   nebude   obsahovat'   dohodnuté   pri'lohy,
Objednávateľ  má   právo  v lehote  splatností  vrátiť  faktúru  Zhotoviteľovi   na   prepracovanie.
Vtakom   prípade   lehota   splatnosti   začne   plynúť  až   od   doručenia   faktúľy   s náležitosťami

a  prílohami  podľa  tejto zmluvy.

9.     Na  účely tejto  zmluvy sa  za  dátum  úhrady faktúry  považuje  dátum odpísania  príslušnej  sumy
z účtu Objednávateľa v jeho banke.

10.  Objednávateľ  neposkytuje  žíadne  preddavky  ani  zálohové  platby  na  vykonanie  Diela  podľa
teJ`to  Zmluvy.

11.  Zmluvné  strany sa  dohodli,  že  žiadna  zo Zmluvných  strán  nie je oprávnená  postúpit' na tretiu

stranu akúkoľvek  pohľadávku vzniknutú  na  základe tejto  zmluvy.

Článok v.
Práva a povinnosti zmluvných strán

1.     Zmluvné  strany sú  povinné  pri  plnení  svojich  povinností  podľa  tejto  zmluvy  postupovat` tak,
aby bol splnenýjej predmet podľa článku 1. tejto zmluvy. Za týmto účelom sa zaväzujú Zmluvné
strany poskytnúť si  potrebnú súčinnosť.

2.     Zhotoviteľ sa  zaväzuje  počas  plnenia  predmetu  tejto  zmluvy  postupovat' v súlade  s platnou

právnou   úpravou   SR,   najmä,   nie   však  výlučne,   vsúlade   so   zákonom   č.124/2006   Z.   z.   o
bezpečnosti a ochrane zdravia  pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov, zákonom č.

82/2005 Z. z. o  nelegálnej  prácí a  nelegálnom  zamestnávaní a  o zmene a doplnení niektorých
zákonov a Zákonníkom  práce.

3.     Zhotoviteľ:

a.     je  povinný  pri vykonávaní Diela  postupovať v súlade s pokynmi  Objednávateľa,  riadiť
sa   východiskovými   podkladmi   obj.ednávateľa,  jeho   pokynmi,   zápismi   a   dohodami
oprávnených    zamestnancov   Obj-ednávateľa,    pri'p.    rozhodnutiami    a    vyjadreniami
dotknutých orgánov štátnej alebo verejnej správy;
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b.     sa zaväzuje pri vykonávani' Diela postupovaťs odbornou starostlivost'ou, Dielo vykonať
v požadovanej kvalite a kvantite, spôsobom a v lehotách  podľa tejto zmluvy;

c.     vyhlasuje,  že  sa  oboznámil  scharakterom  a rozsahom  Diela  a  sú  mu  známe  všetky
technické, kvalitatívne a  iné podmienky realizácie Diela;

d.     vyhlasuje,  že  disponuje  všetkými  potrebnými  odbornými  znalosťami,  oprávneniami,
skúsenost'ami  a  kompetencíami  k  tomu,  aby  splnil  svoje  záväzky  vyplývajúce  z tejto
zmluvy;

e.     sa  zaväzuje oznámit' bez  zbytočného odkladu  objednávateľovi  prípadné  omeškanie  s

vykonaním Diela a informovať ho o všetkých skutočnostiach, ktoré môžu  mat` vplyv na

plnenie predmetu tej.to zmluvy;
f.      je  povinný počas trvania tejto zmluvy disponovat' všetkými  potrebnými oprávneniami

minimálne v rozsahu deklarovanom v procese verejného obstarávania;

g.     je  povinný  zabezpečit',  že  bude  počas  trvania  zmluvy  zapísaný  v registri  partnerov
verejného sektora v prípade, ak má povinnosť byt` v ňom zapísaný;

h.     sa   zaväzuje   pri   plnení   predmetu   tejto   zmluvy   dbať   na   záujmy   adobré   meno
Objednávateľa a konat' v súlade s jeho záujmami, ak sú  mu známe;

i.      je   povinný  písomne   upozornit'  Objednávateľa   na   požiadavky,   ktoré   nie  je   možné

objektívne  splnit',  alebo  splnenie  ktorých   by  mohlo  spôsobiť  vadu  Diela  a zároveň
navrhnút' vhodné alternatívne riešenie. Ak napriek tomu Objednávateľtľvá na splnení

takejto požiadavky, Zhotoviteľ nezodpovedá za takto vzniknutú vadu Diela;

j.      zabezpečiť  pri  plnení  predmetu  zákazky  bezpečnost'  cestnej  premávky  a  dodržanie
pravidiel   cestnej   premávky   príslušným   označením,   ako   aj   ustanovenia   zákona   č.
135/1961   Zb.    o    pozemných    komunikáciách    (cestný   zákon)   v   znení   neskorších

predpisov;
k.     pred    začatĺm    vykonávania     prác    konzultovať    spôsob     realizácie    s    povereným

zamestnancom objednávateľa,  resp.  podľa  potreby aj s odborom dopravnej. poli'cie;
1.       začatie a  ukončenie  prácohlásiťobjednávateľovi;

m.   spracovat' fotodokumentáciu všetkých označení na mostoch -stav pred a  po vykonani'
časti Diela.  Fotodokumentácia tvorí neoddeliteľnú súčast' Protokolu.

4.     Objednávateľ je  oprávnený vykonávať  priebežnú  aj  spätnú  kontrolu  Diela  (po jeho  prevzatí)

ako i kontrolu fakturovaných výkonov. V prípade, ak Objednávateľzisti`, že Zhotoviteľvykonáva
Dielo  v rozpore  sjeho  záväzkami  uvedenými  vtejto  zmluve,  je  oprávnený  požadovať,  aby
Zhotoviteľvykonával Dielo riadnym spôsobom. Ak Zhotoviteľ aní napriek upozorneniu nebude

vykonávať Dielo ríadnym spôsobom, je Obj.ednávateľ oprávnený odstúpit' od zmluvy.

5.     Objednávateľsa zaväzuje riadne a včas vykonané Dielo prevziaťa zaplatiťzaň dohodnutú cenu.

6.     Vprípade,    ak    bude    niektorý   zo    zamestnancov   Zhotoviteľa    alebo    zamestnancov   jeho
subdodávateľa  pri  plnení predmetu tejto zmluvy postupovat' v rozpore s právnymi  predpismi,
obzvlášťv oblasti BOZP, je Zhotoviteľ povinný bezodkladne nahradiťtakého zamestnanca iným

zamestnancom.

7.     Zhotoviteľ     sa      zaväzuje      zachovávať     mlčanlivost`     oakýchkoľvek     dôverných      údajoch

Objednávateľa,  o ktorých  sa  pri  plnení  predmetu  tejto  zmluvy  dozvedel.  Za  dôverné  údaje
Objednávateľa sa  považujú najmä,  nie však výlučne:

a.     všetky  informácíe,  ktoré  Objednávateľ o  svojej  činnosti  a  zámeroch  pred  podpisom
tejto  zmluvy i do  budúcnosti  poskytne Zhotoviterovi vo forme  písomnej,  alebo  ústnej
resp. technickými prostriedkami a výslovne ich označí ako „dôverné";

b.     všetky   informácie   a    akékoľvek   údaje   týkajúce   sa   činnosti   Objednávateľa,   jeho
štruktúry,     hospodárskych    výsledkov,    finančné,    štatistické,    daňové    a     účtovné

informácie,    informácie    o   jeho    majetku,    aktívach    a    pasívach,    pohľadávkach    a
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záväzkoch,  informácie  o jeho  technickom  a  programovom  vybavení,  o  informačných
technológiách  a  informačnom systéme Objednávateľa,  know-how,  hodnotiace  štúdie
a    správy,    podnikateľské   stratégie    a    plány,    informácie   týkajúce    sa    predmetov
chránených       právom       priemyselného      alebo       iného      duševného      vlastníctva,

dodávateľských  a odberateľských vzťahov Objednávateľa,  ako  aj  osobné  údaje,  ktoré
by mohol Zhotoviteľv mene Objednávateľa spracovávať alebo má akúkoľvek možnosť

prístupu  k nim (ďalej  len ,,Dôverné informácie'`).
Povinnost` zachovávať mlčanlivosť o Dôverných  informáciách ostáva zachovaná aj po skončení

tejto   zmluvy.   Splnenie   povinnosti   zachovávat'   mlčanlivosť   o Dôvemých    informáciách   sa
Zhotoviteľ  zaväzuje  zabezpečiť vo  vzt`ahu  ku  svojim  zamestnancom,  subdodávateľom,  resp.
zamestnancom svojich subdodávateľov.

8.     Dôvernými informáciami  nie  sú:
-informácie, ktoré boli v dobe, kedy boli Zhotovitel'ovi  poskytnuté, verejne známe,
-  informácie,  ktoré  sa  stanú  verejne  známymi  po  tom  ako  boli  Zhotoviteľovi  poskytnuté,  s

výnimkou  prípadov,  kedy  sa  tieto  informácíe,  stanú  verejne  známymi  v  dôsledku  porušenia
záväzku mlčanlivosti Zhotoviteľa  podľa  tejto zmluvy,
-    Ínformácie,    ktoré   boli   Zhotoviteľovi    preukázateľne    známe    pred    ich    poskytnutím,    za

predpokladu, že  nemali charakter dôverných informácií,
-   informácie,   ktoré   je   Zhotoviteľ   povinný   oznamovať   oprávneným   osobám   na   základe

všeobecne záväzných právnych  predpisov platných v SR a
-    informácie,     ktoré     boli     preukázateľne    vytvorené,    vyvinuté    či    získané    samostatne

Zhotoviteľom, od tretej strany, ktorá ich legitímne získala alebo vyvinula, a ktorá nie je viazaná

povinnost'ou  mlčanlivosti ohľadne  nich.

Článok vl.
Vlastnícke pľávo

1.     Zmluvné strany sa dohodli, že vykonané Dieloje vlastníctvom zhotoviteľa až do dňa podpísania
Protokolu oboma  Zmluvnými  stranami.  Dovtedy môže objednávateľ používať vykonané  Dielo
iba  so  súhlasom  Zhotoviteľa.

2.     Zmluvné  strany  sa   dohodli,   že  vlastnícke  právo   k   Dielu   a   nebezpečenstvo  škody  na   Diele

prechádza  na Objednávateľa dňom podpi'sania  Protokolu oboma Zmluvnými stranami.

Článok vll.
Zodpovednost' za vady a záruka

1.     Zhotoviteľ zodpovedá  za vady,  ktoré  má  Dielo v čase jeho odovzdania  Objednávateľovi  a tiež

počas záručnej doby.

2.     Dielo  má vady,  ak kvalitatívne alebo  kvantitatívne  nezodpovedá Objednávke, nemá vlastnosti
výslovne vymienené alebo obvyklé podľa povahy Diela, alebo nebolo vykonané podľa platných
technických a  právnych predpisov.

3.     Všeobecná  záručná  doba  na  Dielo,  pokiaľ nie je  v tejto  zmluve  uvedené  inak je  24  mesiacov

odo  dňa  podpisu  Protokolu  oboma  Zmluvnýmí  stranami.  V prípade,  že  výrobca  poskytuje  na
Dielo  alebo  jeho  časti  dlhšiu  záruku,  poskytne  Zhotoviteľ  Objednávateľovi  takto  predíženú

záruku.



4.     Záručná doba sa  predlžuje o dobu odstraňovanía vád Diela.

5.     Záruka  začína  plynút`  pre  každé  čiastkové  plnenie  osobitne,  a to  prevzatím  Diela  alebo  jeho
časti na základe Protokolu.

6.     Objednávateľje  povinný písomne  oznamovat` Zhotoviteľoví vady Diela,  ktoré zistil dodatočne

po  podpísaní Protokolu.  Zhotoviteľ sa zaväzuje vyjadriť sa  písomne  k  reklamácíi a v lehote 24
hodi'n od oznámenia vád navrhnúť spôsob ich odstránenia.

7.     V   pri'pade   zistenia   oprávnených   vád   je   Zhotoviteľ   povinný   tieto   bezodplatne   odstránit'.

Zhotoviteľ  sa  zaväzuje  začat'  s  odstraňovaním  vád  najneskôr  do  3  pracovných  dní  odo  dňa
oznámenia  oprávnených  vád  Objednávateľom  a  riadne  v  ňom  pokračovať a  odstrániť vady v
čo  najkratšej  dobe  primeranej  k  druhu  závady;  ak  nie je  dohodnuté  inak,  považuj.ú  Zmluvné
strany lehotu 5  pracovných dní za  primeranú.

Článok vll'.
Náhrada Škody a sankcie

1.     Každá  Zmluvná  strana  zodpovedá  za  škodu,  ktorú  spôsobí druhej Zmluvnej strane  porušením
svojich  povinnosti' vyplývajúcich  z tejto  zmluvy,  ibaže  preukáže,  že škodu  nezaviníla  alebo,  že
škoda   bola   spôsobená   neodvrátiteľnou   udalosťou   nemajúcou   pôvod   v   prevádzke   alebo
vlastným  konaním poškodenej strany.

2.     Zhotoviteľ  zodpovedá  aj  za  škodu,  ktorá  vznikne  Objednávateľoví  činnosťou  subdodávateľa

Zhotoviteľa.

3.     V prípade  porušenia  povinnosti zhotoviteľa:

a.     vyjadrit` sa k objednávke v dohodnutej. lehote,
b.     začať s vykonávaním  Diela alebo jeho časti v dohodnutej lehote,
c.     vykonat` Dielo alebo jeho čast' v dohodnutei. lehote,
d.     začať s odstraňovaním oprávnene reklamovanej vady v dohodnutej lehote alebo
e.     odstránit' oprávnene  reklamovanú vadu v dohodnutej lehote

zaväzuje  sa  Zhotoviteľ  zaplatiť  Objednávateľovi  zmluvnú  pokutu  vo  výške  0,25%  z celkovej

sumy Diela vrátane DPH za každý deň omeškania so splnením zmluvnej povinnosti.

4.     V pri'pade porušenia  povinnosti Zhotoviteľa zachovávať mlčanlivosťo  Dôverných informáciách

sa Zhotoviter zaväzuje zaplatit` Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 1000,-Eur (tisíc eur)
za  každý prípad  porušenía.

5.     Zaplatením  zmluvnej   pokuty  podľa  tejto  zmluvy  nie  je  dotknutý  nárok  Obj.ednávateľa   na
náhradu  škody v celom  rozsahu.

Článok lx.
Trvanie a zánik zmluvy

1.     Táto zmluva sa  uzatvára na dobu  určitú do 31.12.2025.

2.     Objednávateľje oprávnený ukončiťtúto zmluvu písomnou výpoved`ou aj bez uvedenía dôvodu,

pričom  výpovedná  doba  je  30  dní  a zači'na  plynúť  prvým  dňom  po  dni,  kedy  bola  písomná
výpoveď doručená Zhotoviteľovi.
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3.     Objednávateľaj zhotoviteľsú oprávnení od tejto zmluvy odstúpiťv prípade, ak druhá zmluvná
strana   podstatným   spôsobom   porušila   svoju   zmluvnú   povinnosť.   Na   účely   posúdenia,   či

porušenie zmluvyje podstatné, budú Zmluvné strany postupovat' podľa ustanovenia § 345 ods.
2  0bchodného  zákonníka.  Bez  ohl'adu  na  uvedené,  je  Objednávateľ oprávnený  odstúpiť  od
tejto zmluvy v prípade, ak:

a.    je to uvedené vtejto zmluve alebo
b.     prestane  disponovať potrebnými  oprávneniami  na  plnenie tejto zmluvy;  minimálne v

rozsahu deklarovanom v procese verejného obstarávania.

4.     Odstúpeni'm  od   zmluvy  táto  zmluva  zaniká   momentom   doručenía   písomného  oznámenia
o odstúpení  druhej  zmluvnej  strane.  Odstúpenie  od  zmluvy  sa  nedotýka  nároku  na  náhradu
škody vzniknutej  porušením  zmluvy.

Článok x.
Kontaktné údaje a doručovanie

1.     Zmluvné strany sa dohodli, že všetky oznamy, správy, výzvy, objednávky a ostatné  písomnosti
doručované  v  súvislosti  s  touto  zmluvou  druhej  zmluvnej  strane  sa  považujú  za  doručené
druhej zmluvnej strane, ak táto zmluva  neurčuje inak,

a.     v  prípade  doručovania  prostredníctvom  pošty,  kuriérom  alebo  v  prípade  osobného
doručovania,   doručením   písomnosti   druhej   zmluvnej   strane   s  tým,   že  v   prípade
doručovania prostredníctvom pošty musí byt` písomnosť zaslaná doporučene (v obálke
s  doručenkou)   na  adresu  zmluvnej  strany  uvedenú  v záhlavi'  tejto  zmluvy.  Za  deň

doručenia  písomnosti  sa  považuje  aj  deň,  v  ktorý  pri'slušná  zmluvná  strana,  ktorá je
adresátom, odoprie doručovanú písomnosť prevziať, alebo tretí deň odo dňa uloženia
zásielky doručovanej  poštou na pošte, alebo v ktorÝje na zásielke, doručovanej poštou

príslušnej zmluvnej strane, preukázateľné zamestnancom pošty vyznačená poznámka,
že  „adresát  sa  odsťahoval",  ,,adresát  je  neznámy``  alebo  iná  poznámka  podobného
významu;

b.     v    prípade    doručovania    prostredníctvom    elektronickej    pošty    (e-maíl)    dňom   jej

odoslania.

2.     V   prípade   zmeny   názvu,   sídla,   korešpondenčnej   adresy,   e-mailových   adries,   štatutámych

orgánov  oprávnených  zástupcov,  bankového  spojenia  a  či'sla  účtu,  zmluvná  strana,  ktorej  sa
niektorá z týchto zmien týka, pi'somne oznámi druhej zmluvnej strane túto skutočnost', a to bez
zbytočného odkladu.

3.     Údaj.e o kontaktných osobách Zmluvných strán  na  účely plnenia  predmetu tejto zmluvy:

a.     Kontaktná osoba  objednávateľa
Meno a  priezvisko:           lng. Juraj vráblik

Tel.:                                            0911255  727

Email:                                         juraj.vrablík@scbsk.sk

b.     Kontaktná osoba  Dodávateľa

Meno a  priezvisko:            Ladíslav šmulík

Tel.:                                             +421911711955

Email:                                          smulik@sates.sk



článok xl.
Záverečné ustanovenia

i.    Táto  zmluva  nadobúda  platnosť  dňom  jej  podpisu  oboma  Zmluvnými  stranami  a  účinnost'
dňom   nasledujúcim   po   dni   jej   zverejnenia   vsúlade   sustanovením   §   47a   Občianskeho
zákonníka.

2.     Pokiaľ v  zmluve  nie  je  dohodnuté  inak,  riadia  sa  práva  a  povinnosti,  právne  pomery  z  nej
vyplývajúce,    vznikajúce    a    súvisiace,    len   slovenským    právnym    poriadkom   a    to    naj.mä
Obchodným  zákonníkom  a  súvisiacimi  všeobecne  záväznými  právnymi  predpismi  platnÝml  v

SR.

3.     Akékoľvek zmeny alebo doplnky tejto zmluvy musia byt' urobené formou písomných dodatkov,
ktoré budú platné, ak budú podpĺsané oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán.

4.    Táto  zmluva je vyhotovená  v štyroch  rovnopisoch,  z ktorých tri  sú  pre Objednávateľa  a i.eden

pre Zhotoviteľa.

5.     Zmluvné strany vyhlasujú, že si  zmluvu  prečítali,  porozumeli jej, je  pre  nich  dosi:atočne  určitá
a vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu.

6.     Neoddeliteľnými prĺlohami tejto zmluvy sú

a.     Príloha č.  i-špecifikácia Diela a požiadaviek na výkon  Diela
b,     Príloha č.  2-špecifikácia ceny  Diela

VBratislavedňa:      9 c` ,LC>L\
Za Objednávateľa:

v    7oV.  BL,-{ -,.,>lc  ,             ďrta..q  `C|`. 2o2  lj

Za Zhotoviteľa:

JUDr.  Ľudovít Švirec, predstavenstva
lvan Štoder, člen predstavenstva

oéť:3šT##s##ÉŤiífiíig;,?
-  -l  í.


